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VANHAN KANSAN HAA-JA NAIMATAVAT

Suomen Muinaismuistoyhdistys jérjesti vuonna 1912 kyselytutkimuksen "kansan héa- ja
naimatavoista".

Tutkimuksen ldhetekirjeessd todetaan mm: "Nyt tapahtuu kerdysty0 jo yhdennelldtoista hetkelld. Siksi
on kaikkien asiaaharrastavain kansalaisten apu tarpeen, ettd saataisiin pelastetuksi kaikki se, mika vield
on koottavissa. T4lla kertaa kehottaa yhdistys vanhoja naima- ja hdétapoja kerddmaan. Yksityisten
tutkijain voimat ovat tillaiseen laajaan ty6hon riittiméattomait. Mutta jos yritys saa kaikkialla maassa
innokkaita auttajia, jotka kukin huolehtivat tietojen antamisesta omalta paikkakunnaltaan, on tehtavén
suoritus helpompaa ja tuloskin voi olla monin verroin tyydyttavimpi.

Kerdyksessi on tirkeintd,ettd tiedot tulevat ehdottomasti oikein ja tdsmélleen juun niin kerrotuiksi,
kun asian todellinen laita on. Vadrit tiedot voivat hyvin ikdvasti tiedettd vahingoittaa. Parasta on
kustakin asiasta keskustella jonkun tai useamman vanhanpuoleisen, selvimuistisen henkilon kansaa ja
merkitd heti heidén tietonsa muistiin. Siten viltetddn jo esim. oman muistin aiheuttamat erehdykset.
Jos useampaa henkil6d puhutellaan ja heilld on eridviid tietoja samasta asiasta, on parasta esittdd kunkin
kertomukset erikseen.Aina on mainittava, mistd mikin tieto on saatu. Alempana seuraavan
kyselysarjan tarkoituksena on helpottaa kyselyjen tekemisti ja kertomuksen kokompanoa. Jos
osoittautuu, ettd naimatapoihin kuuluu muitakin menoja, kuin kaavakkeessa kysyttyjd, ovat ne oikealla
paikallaan juhlamenojen sarjassa esitetédvit.

Koska tarkoitus on titd kysymyssarjaa kdyttda heimokansojemmekin naima- ja hditapoja koottaessa,
on sithen otettu joukko kysymyksii, jotka kotimaisia oloja silméllépitden ovat tarpeettomiajopa
késittdméattomidkin."

Kysymyksid oli kaikkiaan 140 kpl. Metsépirtistd kyselyyn vastasi Aleksanteri Koskivaara. Olemme
ryhmitelleet vastaukset kysymysjarjestystd noudattaen otsikkoaiheittain.

Naimaika

Metsépirtin tavallisin naimaiké "on nyt" noin 25 vuotta. Ennen se oli 2830 vuotta. Nuorimmat
naimisiin menijét ovat olleet 16-vuotiaita. Poikien ja tyttdjen kypsyysidn katsottiin alkavan 1819
vanhana.

Nuorimmat aidiksi tulleet olivat 15-vuotiaita.

Sulhasen piti olla sen verran vanhempi, ettd "oli padssyt kannon péésti hevosen sekdin morsiamen
syntyessa".

Talon perillisten naimajérjestyksessé péti yleissddnto "vanhemmalle lehmaélle ensiksi kello kaulaan".

Jos nuorempi sisar joutui ensin naimisiin, vanhempi jdi "rasiksi", "pipan (palmikon) ptdjiksi", "suuren
mon

korennon (vesikorennon) kantajaksi", "suolakontin vahtijaksi".

Naimisiin meno ei edellyttianyt tytoltd mitdin madrittyja toitd, esim. maddrdtyn vaateluvun ompelemista
tai muuta sellaista.

Misti naitiin

Kovin ldheisten sukulaisten liittoa varottiin. Kysymykseen oliko tapana naida omastakyldsté tai

vieraasta tuli vastauksia: "Ei hinta hevosta korota, matka pitkd morsianta." "Ken naitiin naapuriin, silld
ol kummi, ken naitiin omast talost, joka kylld oli mahdollista perheissd, missd oli 30 henked perettdja



ylikin, sill oli kaks." Naitiin myos kaukaakin, aina 50100 kilometrin paista.

Hairahdukset

Tyttdjen ja poikien hairahduksia pidettiin hyvin suurena vikana ja ne vaikuttivat epdedullisesti
naimisiin joutumiseen eli pddsemiseen.

Ennen avioliittoa syntynyttd lasta kutsuttiin "loytolapseksi". Tallaisen isélld ei ollut mitéén erikoista
kutsumanimed. Yksindistd synnyttdjdd kohdeltiin ihmisyydelld. Tarinoita metsiin synnyttimain
menneistd ei tunnettu. Synnytys tapahtui saunassa kuten muillakin.

Lapsen elatuksesta huolehti tavallisesti diti. Lapsen thmisarvo oli jonkin verran alempi kuin
avioliitossa syntyneill4.

Nuorison ja aviopuolisoiden siveysrikoksia rangaistiin uskonnosta riipuen hieman eri tavalla.
Kreikkalaiskatolisilla oli kirkkorangaistus, juoksutettiin méarétyt pyhét jalkaisin kirkossa. Luterilaisilla
pantiin huntu pidhén ja pilkattiin julkisesti.

Rangaistukset ndyttavét kohdistuneen 1dhinna naisiin.

Tutustuminen

Tyttod, jota ldhdettiin kosimaan ei valttdmaétti tunnettu, sulhanen ei ollut hianti edes ndhnyt.
Yleisimmin tutustuttiin "ydjalassa". Tapa oli "kovin yleinen". Y §jalassa kéytiin kaikkina
vuodenaikoina. Tyt6t nukkuivat joko tuvassa tai aitassa. Vanhempi viki "katsoi kieroon" yojalassa
kévijoitd. Tyton vieressd nukkumista ei katsottu suopeasti.

Yojalassa, "yokylil' kdyminen" suurtautui sekd omalle ettd vieraalle kylélle. Vieraan kylén poikien
kanssa tapahtui usein ja joskus koviakin yhteentormayksia.

Yovalvojaiset

Morsianta "varustettaessa" aina ja muutaman kerran vuodessa muutenkin pidettiin illanistujaisia.
Mukana oli yleensa asiasta tiedon saanutta nuorta vike4, naineita ja naimattomia, omasta ja vieraasta
kylastd. Tytot hoitivat alkuvalmistelut ja illan mittaan askareisiin osallistuivat kaikki.

Noissa yotsyissé syotiin, juotiin ja leikittiin. Leikkeiné olivat mm. "rithenpuinti" ja "ristpyOriminen".

Kosinta

Tytoltd pyydettiin tavallisesti kosintalupa. Poika teki sen jossakin "hipohissukseen" ja tyttd antoi
vastauksensa "puolin sanoin".

Varsinaisella kosintakdynnilld, "pitkévirsuissa" oli sulhasen keralla kosimassa jopa 56 ldheisté
sukulaista ja parasta tuttua. Puhemiehen oli jokin heistd. Isd puhui vasta sen jdlkeen kun paka oli
ensin "haastanut suunsa puhtaaksi". Isdn puhetta kutsuttiin vahvistamiseksi.

Kosinta tapahtui useimmin "talven seldlld" ja pyhdpaivana.
Lomakkeen kohta 46 sisélsi useita kysymyksid. Mitd temppuja tehtiin ldhtiesséd ja mihin vuorokauden
aikaan piti ldhted matkalle? Mihin vuorokauden aikaan oli tultava morsiamenkotiin? Milld menoilla ja

varokeinoilla saavuttiin tyton kotipihaan? Mihin hevonen tai heveset jitettiin?

Vastaukset tulkitkoon jokainen itse. "Tunkettii tulusta sukkaan, kekélettd kenkése ja pantiin
tuvanpenkkisestd multaakin kenkiin. Iltayostd."



Tulijoiden asian esitti joku sulhasen talolaisista, isd, diti tai muu, silld "kysymaéssa" eisulhanen itse
ollut tuvassa. Asia ilmaistiin sanoin. "Mie uon pitkdvirsu ja miul on pitkét virsut."

Lupaa kysyttiin ensiksi tytoltd, toiseksi isdltd ja kolmanneksi didiltd. Tyttd oli aina lasné. Suvun tai
naapurien mielipidettd kysyttiin harvoin (kylldkin esim. silloin, kun kyseessé oli orpo tai muusta
vastaavasta syystd).

Myontidva vastaus annettiin mm. sanoin "luotu on tytto 1dhtemid, ei koton istumua, koriastkii kojist
matalaisie maijua". Kieltdva vastaus ilmaistiin erilaisin tekosyin.

Kun kosinta oli hyvéksytty, tytto laittoi "merkkidisend myontymise¢d" sulhasen isille liinan ja &didille
harakan. "Kysyji" maksoi ndistd aina rahan. Muita lahjoja ei jaettu. Tytosté suoritettavaa rahaa ei
voinut jattdd velaksi tai korvata tyolla.

Leskinaisestakin piti naidessa liikutella rahaa.
Tyton vastahakoisten vanhempien taivattamiseksi kdytettiin vain hyvid puheita.

Oli tytt6ja lahtenyt myds vikisin mieheldédn. "Useinkin on sulhon avulla karannut lukitustakin
suojasta." Tyton annettiin mennd rauhassa, kun tapahtunut havaittiin. Tapa oli "jotensakin yleinen".
"Erds kirjanoppinut, sellainen joka taisi tehdd perunkirjoitukset y.m., vei lukitun tuvan ikkunasta
Sakkolan lukkarin tyton 'ennen vanhaan'." Sovinto tuli "aivan itsestdin".

Karannut pariskunta vihkiytyi mitd pikemmin, heti kun tilaisuuden sai. Erottamattomiksi
aviopuolisoiksi heidit luettiin vasta vihkimisen jdlkeen.

"Pitkiivirsun varpajaiset"

Kun kosintaan oli annettu myontdvé vastaus, morsiamen isi tarjosi vieraille kahvia ja teetd, "ennen
vanhaan" myos viinaa. "Kysyjat" olivat vieraita, joille tarjottiin ensin. Myés kyldldisié kestittiin. Kestid
kutsuttiin "pitkdvirsun varpajaisiksi".

Kosjovéki riisui padllysvaatteet yltddn luvan saatuaan. Pitkdimatkaiset vipyivét naapureita kauemmin
kestissd. Sulho ei saanut jidda kosinnan jilkeen yoksi morsion viereen. Hadaika kylldkin péaétettiin
saman tien. Samoin patettiin, milloin tytto 1dhtee sulhasen kotiin.

Haat

Sulhanen ja hdnen sukulaisiaan tuli noutamaan morsiamen héiékirkkoon. Sulhasen vanhemmat seka
muu sisarusjoukko eivét olleet mukana. Seuraviked oli niin monta kuin morsiamen kotoa oli luvattu.
Kaikki olivat miehid. Heitd kutsuttiin "kossusmiehiksi". Heilld oli ainoana evdéniin viinaa.

Talonvéki odotti kossusmiehid tuvassa. Tulijat olivat olevinaan eksyksissd ja joku sukulaismies kysyi
tietd. Kohtuullisen vuoropuhelun jilkeen tulijat istutettiin pOytédén. Sulhanen istui pdydén takana
vastapditi ovea. Ainoastaan sulhasella oli silloin hattu padssdén kuten oli koko héétilaisuuden ajankin.

Morsiamen sukulaisista oli paikalla vain kutsutut. Isdntidvéeltd kysyttiin: "Onko tehty jo morsiolle
vaatteet? Nyt pitdisi ldhted." Pukeutuminen tapahtui pdydéssa ollen siten, ettd "pidettiin hantukkia
tyton silmien edessé levillddn,sen takana sidottiin tukka sykerdlle ja pantiin harakka pé&hén erityisia
lauluja laulaen."

Lahto tapahtui vain erillisestd kutsusta. Nuorikkopari kumarrutettiin ennen sitd. Morsion isd ja diti
istuivat penkilla. Isélld oli oprossa, ikoni, ja didilld leip4, suoloja sen pailld. Heidin eteen levitettiin
turkki, jonka péélle nuoret polvistuivat. Vuoroon he kumarsivat vanhempien jalkoterid kohti. Isa teki
oprossallaan ristinmerkin harteihin, kun oli kolme kertaa kumarrettu, diti leivalld. "Kumartaja litkoiksi
suuta suikkasi."



Kun istuttiin jo reessi tai muussa ajopelissd ldhtdvalmiina, nuorikolle tuotiin olutkappo, johon oli
pantu uiskentelemaan kolma leivdnpalaa. Juotuaan ja hevosen ldhdettyd liikkeelle morsian heitti
olutkapon péédnsd yli. Kapon ylossuin tai alassuin joutuminen miérési tulevan onnen.

Vihille mentdessd nuorikot eivit saaneet ajaa yhdessa. Morsian meni viejdn kanssa vaippaan
kéarittyna.

Poispéin haddpari tuli yhdessd. Sulhon ja morsion véki tulivat yhtd matkaa. Tyton isi ja diti eivit
ldhteneet ndiden mukaan.

Vihkimisen jilkeen suhanen piti kauan aikaa vyo6tdisistd kultaansa, ettei kukaan puikahtaisi vilisté ja
saisi vastaista yhteiseldmaa rikkoutumaan.

Miehii oli saatossa enempi kuin naisia. Hadsaattoa kunnioitettiin.

Kestinpito sulhasen kotona aloitettiin ruualla ja viinalla. Nuoripari meniaittaan nukkumaan, kun
menot olivat hyvéilld alullaan, paivalla.

Pari peiteltiin hyvin ja puhemies 161 muutamankerran piiskalla peitteihin hoputtaen: "Meijan uutti
mullin otti, meijin péssi paélle paisi, meijdn karkais karitsa." Sitten lukittiin ovi ulkoa péin.

Vihin ajan kuluttua vietiin "y6keskoset", munaruokaa, jota oli samasta astiasta ja samalla lusikalla
syotdva. Makaaminen kesti vihén aikaa. Kaasot kivivit herdttiméssa.

Jos morsian "huomattin" jotenkin virheelliseksi, sulhanen joutui pahimman pilkan kohteeksi.

Morsiamen 4idille 1hetettiin hdéjuhlasta tuliaisiksi leipd. Puhemies oli saanut palkakseen jo ennen
kestitsemistd pyyheliinan.

Haiparin piti syddé koko hddgmenojen ajan yhteisistd astioista.
Haissé oli tapana kotiin tultua ja poytdin istuuduttua istuttaa morsiamen syliin pieni poika lapsilykkya
tuomaan. Morsian tallasi vihkipdydéssd sulhasen jalalle, "otti muka luonnon pois tilla tavalla".

Puhemies heitti kissarahaa.

Lahjoiksi valmistetut tavarat oli pantu hédétalon pdydélle. Puhemies otti niistd yhden kerrallaanja huusi
sukulaista nimeltd. Tama tuli ottamaan lahjuksen ja pani rahan kertaseulaan. Hénelle kaadettin

kertaryyppy.
Kaikkiin pitoihin, myos hiihin tuli kuokkavieraita. Heidétkin "kostattiin".

Seremonian merkkihenkilditd olivat kaaso, puhemies jaitkettdjd (polvipoika). Itkuvirret, kaasokupit ja
puhemiesliinat olivat osa hdimenoja.

Kotona sykerdity morsiamen tukka oli vihittdessd ja hddpaikalle ajettacsa hajallaan.
Morsiamen &iti ja isd kutsuttiin ja noudettiin tyttdren uuteen kotiin mydhemmin hdiden jélkeen.
Pariskunnan huonolaiset

Oli my®ds pariskuntia, jotka asuivat vihkiméttd yhdesséd. Tallaista paria kutsuttiin "pariskunnan
huonolaiseksi". Heidin lapsiaan ei pidetty laillisina perintdihin y.m. nihden.

Lasten ithmisarvo di pienempi kuin vihitystd avioliitosta syntyneiden.



